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Instrukcje i gwarancii
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
NEWA Cobra to w petni zanurzalny filtr do akwariow stodkowodnych i stonowodnych, paludariéw, dekoracyjnych klatek dla z6twi i
fontann zewnetrznych. Uzywanie go do jakichkolwiek innych celow jest niedozwolone i w zwigzku z tym nie jest objete gwarancja.
NEWA Cobra jest zq_odna z przepisami bezpieczenstwa obowigzujgcymi w EWG zgodnie z normg CEE EN 60335-2-41.
1. OSTRZEZENIE: To urzgdzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, jesli jest uzywane pod
nadzdorem lub po instruktazu dotyczgcym uzytkowania i zrozumienia zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie
urzadzeniem,
poné}ewaz nie jest to zabawka. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
2. OSTRZEZENIE: Przed przystgpieniem do lj(akichkolwiek czynnosci instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy wytgczy¢ lub odtgczyé
wszystkie urzgdzenia w akwarium lub zbiorniku.
3. Przewod zasilajgcy nie moze by¢ wymieniany ani naprawiany. W przypadku uszkodzenia nalezy wymieni¢ catg pompe.
4. Sprawdz napigcie pompy podane na etykiecie i upewnij sig, ze jest ono prawidfowe.
5. Pompa moze by¢ uzywana w wodzie stodkiej lub stonej o maksymalnej temperaturze 35°C.
6. Pompy nie wolno uzywac bez wody.
7. Pompa moze by¢ zanurzona w wodzie do maksymalnej gtebokosci 1 metra, zgodnie z symbolem 1%
8. Podczas podtgczania pompy do gniazdka nalezy upewnic sie, ze najnizsza cz?éé przewodu znajduje sie najblizej gniazdka, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody na przewdd i kapaniu do gniazdka (rys. 1 DRIP LOOP - petla kapigcego przewodu).
9. UWAGA: symbol 1t oznacza, ze pom‘;()a powinna by¢ uzywana wytgcznie w pomieszczeniach zamknigtych.
10. Zaleca sig, aby pompa, podobnie jak wszystkie inne urzgdzenia elektryczne, byta zabezpieczona specjalnym wytgcznikiem
réznicowym o pradzie wyzwalajgcym nieprzekraczajgcym 30 mA.
NEWA Cobra gwarantklje kompletny system filtracji (rys. 1):
- FILTRACJA MECHANICZNA: jest to gierwsz etap, w ktorym zawieszone czastki, takie jak odchody ryb, resztki jedzenia itp. sg
poddawane obrobce mechanicznej. (TYLKO CF75-CF130 i CF175).
- FILTRACJA BIOLOGICZNA: jest to drugi etap, w ktérym nastepuje sedymentacja kolonii bakterii przeksztatcajgcych azotowe zwigzki
organiczne w azotyné, a nastzpnie w azotany.
- ADSORBACJA CHEMICZNA: jest to trzeci etap, w ktérym woda jest dalejhoczyszczana i uwalniana od nieprzyjemnych zapachow i
koloru. Wszystkie modele sg wyposazone w system czyszczenia powierzchni wody (opcja).
Btona powierzchniowa i czgsteczki unoszgce sie na powierzchni sg szybko usuwane, sprzyjajgc doskonatej wymianie gazowej i
zapewniajgc niezak’réconquenetracje Swiatta.
INSTALACJA - MONTAZ. NEWA Cobra moze by¢ instalowana pionowo lub poziomo (Rys. 2), w zalezno$ci od poziomu wody lub
rodzaju zbiornika. Przegroda wylotowa z petnym obrotem zapewnia maksymalng elastycznos¢. W obu przypadkach zaleca sig
instalacje pionowa z punktowym wylotem wody, aby zapewni¢ uzyteczny ruch powierzchniowy i niewielki przeptyw w dét, aby utatwi¢
zasysanie odpadow. Obudowa filtra moze by¢ zamontowana po stronie silnika, a siatki zasysajgce moga by¢ zorientowane zaréwno w
prawaq, jak i w lewo. Niezmiernie zwigksza to elastyczno$¢ dziatania (rys. 3).
OBROT WYLOTU: Aby zmieni¢ pozycje wylotu ze standardowej pozycji pionowej, nalezy najpierw obroci¢ deflektor wylotu wody, jak
pokazano na rys. 4. 4. Wylot wody jest niezwykle elastyczny i umozliwia dostosowanie filtra NEWA Cobra do kazdego rodzaju
zastosowania. Deflektor jest w petni obrotowy i rozcigga sig¢ na wysokos¢. Wylot jest rowniez w petni obrotow(}/ ﬁ/s )- Aby zapewnic¢
bezpieczne mocowanie, wystarczy docisng¢ bok z przyssawkami do szklane] $ciany, ktorg nalezy wczesniej dokfadnie wyczyscic.
NEWA Cobra moze by¢ uzywana w potaczeniu z instalacjg systemu zasysania i czyszczenia powierzchni wody lub jako
konwencjonalny filtr zanurzeniowy. Zamontuj system zasysania, mocujgc go do obudowy filtra z boku kratek zasysajgcych. Zaleca sie,
aby wylot wody byt skierowany w strone przeciwng do systemu zasysania powierzchniowego (Rys. 6). Zamocu; filtr w pozycji pionowej,
tuz ponizej poziomu wody, tak aby zacisk systemu zasysania mogt unosic sie na powierzchni. zacisk systemu zasysania mogt
swobodnie sie unosi¢ (rys. 7). Zaciskjlest teleskopowy, wiec filtr mozna zanurzy¢ na r6zng gteboko$c¢ (rys. 8). UWAGI: Prze
wigczeniem zaleca sie przeptukanie filtra biezacg woda.
OBStUGA | REGULACJA. PRZEPLYW: natezenie przeptywu wody mozna regulowaé, przesuwajgc dzwig#\rlwiepna pokrywie wirnika
(@, s. 9). llos¢ WOdX mozna regulowac¢ w zakresie od minimalnej do maksymalnej (patrz dane techniczne). NAPOWIETRZANIE (tylko
130 i CF175): Aby zapewni¢ skuteczniejsze natlenianie wody i poprawi¢ wymiane gazowg, nalezy uzy¢ urzadzenia

napowietrzajgcego w nastepujacy sposéb (rys. 10): Aby uzyskac powietrze, gdy wlot powietrza znajduje sie ponizej poziomu wody,
nalezy uzy¢ matego adaptera, podtgczajgc go do filtra powietrza bezposrednio lub za pomocg standardowych rurek powietrza. Filtr
dziata rowniez jako ttumik i regulator iloSci zasysanego powietrza. UWAGA: Urzgdzenie napowietrzajgce powoduje zmnied'szenie
przeptywu wody podczas pracy. Objetos¢ powietrza zmniejsza sie, gdy przeptyw wody jest ustawiony na minimum i/lub gdy wlot

owietrza znajduje si Zbkét g}hgboko od woda.

ONSERWACJA. WIRNIK ' KORONA: Okresowo konieczne jest czyszczenie z ewentualnych osadow. W?lkonaé nastePujace
czynnosci: - Odtgczy¢ silnik od zbiornika (rys. 11) - Zdjg¢ pokrywe wirnika - Wyjg¢ wirnik z gniazda i przeptukac go ciepig wodg
(r\ﬁs. 12) - Ponownie zamontowac wszystkie elementy na miejscu.
URZADZENIE NAPOWIETRZAJACE (tylko CF130 i CF175): Jesli okaze sie, ze otwor przeptywu powietrza jest zablokowany,
nalezy go W%czyécié za pomocg dostarczonej nylonowej nici lub cienkiego metalowego drutu (rys. 13).
FILTR MECHANICZNY (tylko modele CF75-CF130 i CF175): Okresowo ptuka¢ gabke cieptg biezgcg wodg i wymienia¢ co 6
miesiecy lub w przypadku uszkodzenia (rys. 14).
WKtEAD ADSORBACJI CHEMICZNEJ: Mechanicznie uszczelniony i dlatego nie nadaje sig do recyklingu (Rysunek 15). Powinien by¢
wymieniany co miesigc w celu zapewnienia maksymalnej wydajnoéci. Czgsci zamienne nalezy zamawia¢ u sprzedawcy.

KEAD FILTRA BIOLOGICZNEGO: (Rys. 16) Wkiad filtra biologicznego nie powinien by¢ wyjmowany podczas konserwacji innych
cz%éci, aby unikng¢ uszkodzenia kolonii bakterii. Jesli konieczne jest jego wyjecie, nalezy bardzo ostroznie prze%iukaé o wodg
6\? rang z akwarium, wolng od chloru i innych substancji bakteriobdjczych oraz o idealnej temperaturze. PO UMYCIU NIE NALEZY

LEWAC WODY DO AKWARIUM.
UWAGA: Jesli konieczne jest zwiekszenie objetosci filtra biologicznego, mozna wymieni¢ wktad absorpcji chemicznej na ggbke,
ktérg mozna naby¢ jako cze$¢ zamienng u sprzedawcy.
GWARANCUJA: Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z Dyrektywg Europejskg 1999/44/WE na wady materiatowe i produkcyjne na
okres 24 miesiecy od daty zakui)u. Jesli produkt okaze sie wadliwy w ciggu pierwszych dwoch lat od daty zakupu, nalezy zwroci¢ go
do sprzedawcy, u ktoérego zostat zakupiony. Produkt zostanie wymieniony bez dodatkowych optat. W okresie gwarancyjnym produkt
zostanie wymieniony w nastepujgcych przypadkach: 1) Produkt jest starannie zapakowany i zabezpieczony przed uszkodzeniem
podczas transportu. 2) Do produktu dotgczony jest dowod zakupu i szczegodtowy opis reklamacji. Gwarancja podlega nastepujagcym
ograniczeniom i warunkom: 1) Ochrona gwarancyﬂ'na nieé'est honorowana, jesli produkt jest uszkodzony. 2& ymiana produktu w
zaden sposob nie oznacza przyjecia odpowiedzialnosci. 3) Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewtasciwego uzytkowania
produktu, w przypadku uszkodzen spowodowanych nieuprawnionYmi dziataniami lub zaniedbaniami ze strony nabywcy. 4) Gwarancja
nie obejmuje elementéw podlegajgcych zuzyciu | materiatébw eksploatacyjnych (*).
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2012/19/UE - EN50419 Prawidtowa utylizacja produktu (odpady elektryczne i elektroniczne). (Dotyczy krajéw Unii Europejskiej i krajow
o zréznicowaanh systemach zbiorki odpadow). Symbol umieszczony na samym produkcie lub w jego dokumentacji wskazuje, ze po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie wolno wyrzucaé razem z innymi odpadami pochodza(;?/ml z gospodarstwa domowego.
Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia w wyniku niewtasciwej utylizacji odpadow, prosimy uzytkownika o
oddzielenie tego produktu od innych rodzajow odpadéw i poddanie go recyklingowi w odpowiedzialny sposéb, promujac rzeczywiste
ponowne wykorzystanie zasobdw materialnych. - Po zakonczeniu uzytkowania domowego nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca,
u ktérego produkt zostat zakupio\r/v lub z lokalnym biurem, ktére udzieli wszelkich informacji na temat zr6znicowanej zbiorki odpadow i
recyklingu tego typu produktow. Wraz z dystrybutorem nalezy sprawdzi¢, w oparciu o wielko$¢ obrotu, mozliwos¢ odkupienia zuzytego
sErzetu elektrycznego i elektronicznego nawet bez zakupu nowego urzgdzenia. - Po zakonczeniu uzytkowania przemystowego nalezy
rs] or&tlaktowaé sie z dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Ten produkt nie moze by¢ niszczony razem z innymi odpadami
andlowymi.



